
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Schritte der Übertragung eines 
Gottesdienst-Textes 

Original GO 

in ein-

heimischer 

Sprache 

Kirchl. Traditionen 

der Schreiberinnen 

WGT-Traditionen 

und Vorlagen der 

Vorjahre 

GO in einer

(kolonialen) 

Verkehrssprache

Korrekturprozess 

mit WDPIC 

Erst-

über-

setzung 

Deutsch 

Redak-

tions-

team  

DACH 

3 Tage 

Komitee 

Revision 

Zusammen-

stellung mit 

Liedern, 

Überprüfung 

Länge- Layout - 

Umtext 

(Musik- und 

Werkstatt-

Team, 

Werkstätten, 

Geschäfts-

stelle) 

36 – 18 Monate vor WGT 

 

18 Monate   17 Monate  16 Monate  
vor WGT 

12 - 8 Monate 
vor WGT 
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6 Monate 
vor WGT 
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5-9 Jahre 
vor WGT 

 


